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Urban

Urban is the new porcelain stoneware surface 
designed to enhance the industrial chic charm 
of worn sheet metal. The surface, enriched with 
balanced colour variations, evokes oxidation, traces 
of time and the transformation processes of the 
material. A perfect balance between materiality 
and contemporary design.

Urban est la nouvelle surface en grès cérame 
conçue pour mettre en valeur le charme industriel 
chic de la tôle usée. La surface, enrichie de 
variations de couleurs équilibrées, évoque 
l'oxydation, les traces du temps et les processus 
de transformation du matériau. Un équilibre parfait 
entre matérialité et design contemporain.

Urban ist die neue Oberfläche aus Feinsteinzeug, 
die den industriellen Charme von abgenutztem 
Blech aufwertet. Die mit ausgewogenen 
Farbvariationen angereicherte Oberfläche erinnert 
an die Oxidation, die Spuren der Zeit und die 
Transformationsprozesse des Materials. Ein 
perfektes Gleichgewicht zwischen Materialität und 
zeitgenössischem Design.

white 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm

black 80x80 . 31,49”x31,49” nat. rett. ≠8,5 mm

Urban è la nuova superficie in gres 
porcellanato concepita per valorizzare 
il fascino industrial chic della lamiera 
vissuta. La superficie, arricchita da 
variazioni cromatiche equilibrate, evoca 
l’ossidazione, le tracce del tempo e i 
processi di trasformazione della materia 
di riferimento. Un equilibrio perfetto tra 
matericità e design contemporaneo.
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7 shades with a contemporary aesthetic.
The 7 shades, varying from lighter tones to 
vibrant colours, reflect a striking aesthetic and 
recall industrial influences reinterpreted in a 
contemporary key.

7 teintes à l'esthétique contemporaine.
Les 7 teintes, allant des tons clairs aux 
couleurs vives, reflètent une esthétique 
saisissante et rappellent les influences 
industrielles réinterprétées dans une tonalité 
contemporaine.

7 Farbtöne mit einer modernen Ästhetik.
Die 7 Farbtöne, die von hellen Tönen 
bis hin zu leuchtenden Farben reichen, 
spiegeln eine markante Ästhetik wider 
und erinnern an industrielle Einflüsse, 
die in einer zeitgenössischen Tonart neu 
interpretiert wurden.

Le 7 tonalità, che variano dai toni più chiari a vibranti colorazioni, 
riflettono un'estetica sorprendente e richiamano influenze industriali 
reinterpretate in chiave contemporanea.

7

3

1 dark

2 blue 

3 greige 

4 white 

5 black 

6 grey 

7 green

21

6

4

5

7 tonalità dall'estetica 
contemporanea.
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Urban, l’eleganza industriale 
del gres porcellanato.

Urban, the industrial elegance of 
porcelain stoneware.
Urban surfaces express the authentic 
beauty of oxidised metals. The graphics 
are designed to give overall balance 
and enhance the delicacy of the colour 
transitions, evoking the marks left by time. 
The texture is soft to the touch with a 
delicate reflectivity that lends a luminous 
depth and precious authenticity.

Urban, l'élégance industrielle 
du grès cérame.
Les surfaces Urban expriment la beauté 
authentique des métaux oxydés. Le 
graphisme est conçu pour donner un 
équilibre général et mettre en valeur la 
délicatesse des transitions de couleurs, en 
évoquant les marques laissées par le temps. 
La texture est douce au toucher et présente 
une délicate réflectivité qui lui confère une 
profondeur lumineuse et une précieuse 
authenticité.

Urban, die industrielle Eleganz 
des Feinsteinzeugs.
Die Oberflächen von Urban bringen die 
authentische Schönheit von oxidiertem 
Metall zum Ausdruck. Die Grafiken sind 
so gestaltet, dass sie ein ausgewogenes 
Gesamtbild ergeben und die Zartheit 
der Farbübergänge hervorheben, die an 
die Spuren der Zeit erinnern. Die Textur 
fühlt sich weich an und hat einen zarten 
Reflexionsgrad, der ihr eine leuchtende Tiefe 
und eine kostbare Authentizität verleiht.

Le superfici Urban esprimono la bellezza autentica dei 
metalli ossidati. La grafica è progettata per donare 
equilibrio d’insieme ed esalta la delicatezza dei passaggi 
cromatici evocando i segni lasciati dal tempo. La texture è 
morbida al tatto con una delicata riflettenza che dona una 
luminosa profondità e una preziosa autenticità.

greige naturale
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white

Collezione Urban Formati / Colori / Tecnologie
Sizes / Colors / Technologies - Formats / Couleurs / Technologies - Größen / Farben / TechnologienUrban collection - Urban collection - Urban Kollektion

greige grey blackdark blue green

 9 6

naturalenaturale

120x278 . 47”x109,45” rett.

 8,5

naturale

80x80 . 31,49”x31,49” rett.

 20

grip

60x120 . 24”x47” rett.
only: 
grey - dark

60x60 . 24”x24” rett.
only: 
grey - dark

120x120 . 47”x47” rett. 60x120 . 24”x47” rett.

60x60 . 24”x24” rett.

30x60 . 12”x24” 
rett. / non rett.

mosaico 5x5 . 2”x2” 
30x30 . 12”x12”

grip

60x120 . 24”x47” rett.

60x60 . 24”x24” rett.

30x60 . 12”x24” 
rett. / non rett.

R11
GRIP

A+B+C
GRIP

 O
u
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o

o r  S u r f a c e
 • R

1
1

 A+B+C • R11
GRIP

A+B+C
GRIP
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Saime Ceramiche ha progettato una collezione 
trasversale che si integra armoniosamente 
con altre superfici come l’effetto marmo, che 
valorizza il look urbano trasformando lo spazio 
in una sintesi perfetta tra raffinatezza ed 
essenza industriale.

Elegantly metropolitan character.
Saime Ceramiche has designed a transversal 
collection that integrates harmoniously with 
other surfaces such as the marble effect, which 
enhances the urban look by transforming the 
space into a perfect synthesis of refinement 
and industrial essence.

Un caractère métropolitain élégant.
Saime Ceramiche a conçu une collection 
transversale qui s'intègre harmonieusement 
avec d'autres surfaces comme l'effet marbre, 
qui renforce l'aspect urbain en transformant 
l'espace en une synthèse parfaite de 
raffinement et d'essence industrielle.

Eleganter großstädtischer Charakter.
Saime Ceramiche hat eine transversale 
Kollektion entworfen, die sich harmonisch 
mit anderen Oberflächen wie dem 
Marmoreffekt verbindet, der den urbanen 
Look aufwertet, indem er den Raum in 
eine perfekte Synthese aus Raffinesse und 
industrieller Essenz verwandelt.

Carattere 
elegantemente 
metropolitano.

dark 120x120 . 47”x47” nat. rett. ≠9 mm 

grey 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 
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grey 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

dark 120x120 . 47”x47” nat. rett. ≠9 mm 

luxury black 160x320 . 63”x126” matt non rett. ≠12 mm 
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Colori versatili 
per un design 
senza confini.
Le tonalità neutre della collezione si 
distinguono per la loro straordinaria versatilità. 
Le superfici esaltano la ricchezza materica e 
la dinamicità di una materia viva, mantenendo 
al contempo equilibrio e rigore. Un connubio 
perfetto per spazi intimi che richiedono un 
design armonioso e sofisticato.

Versatile colours for boundless design.
The neutral shades of the collection stand out 
for their extraordinary versatility. The surfaces 
enhance the material richness and dynamism 
of a living material, while maintaining balance 
and rigour. A perfect combination for intimate 
spaces that require a harmonious and 
sophisticated design.

Des couleurs polyvalentes pour 
un design sans limites.
Les tons neutres de la collection se 
distinguent par leur extraordinaire 
polyvalence. Les surfaces mettent en valeur 
la richesse matérielle et le dynamisme d'un 
matériau vivant, tout en conservant équilibre 
et rigueur. Une combinaison parfaite pour 
les espaces intimes qui requièrent un design 
harmonieux et sophistiqué.

Vielfältige Farben für grenzenloses Design.
Die neutralen Farbtöne der Kollektion zeichnen 
sich durch ihre außergewöhnliche Vielseitigkeit 
aus. Die Oberflächen verstärken den materiellen 
Reichtum und die Dynamik eines lebendigen 
Materials und bewahren dabei Ausgewogenheit 
und Strenge. Eine perfekte Kombination für 
intime Räume, die ein harmonisches und 
anspruchsvolles Design erfordern.

dark 80x80 . 31,49”x31,49” nat. rett. ≠8,5 mm 

caesar black 160x320 . 63”x126” matt non rett. ≠12 mm 

12 13 Urban



caesar black 160x320 . 63”x126” matt non rett. ≠12 mm 

mosaico greige 30x30 . 12”x12” nat. ≠9 mm 

dark 80x80 . 31,49”x31,49” nat. rett. ≠8,5 mm 

greige 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 
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La palette cromatica, ricca di un’espressività 
innovativa, si presta a combinazioni audaci e 
raffinate. L’unione tra le tonalità White, Dark 
e Green riflette una ricerca estetica ispirata a 
superfici vissute, reinterpretate in un’esclusiva 
linea di gres porcellanato che coniuga 
raffinatezza urbana e un comfort inimitabile.

Colour combinations for 
striking industrial chic.
The colour palette, rich in innovative 
expressiveness, lends itself to bold and 
refined combinations. The combination 
of White, Dark and Green shades reflects 
an aesthetic research inspired by lived 
surfaces, reinterpreted in an exclusive 
porcelain stoneware line that combines urban 
sophistication and inimitable comfort.

Combinaisons de couleurs pour 
un chic industriel saisissant.
La palette de couleurs, riche d'une expressivité 
innovante, se prête à des combinaisons 
audacieuses et raffinées. La combinaison 
des teintes White, Dark et Green reflète 
une recherche esthétique inspirée des 
surfaces vécues, réinterprétées dans une 
ligne exclusive en grès cérame qui allie 
sophistication urbaine et confort inimitable.

Farbkombinationen für 
auffälligen Industrial Chic.
Die Farbpalette, reich an innovativer 
Ausdruckskraft, eignet sich für kühne und 
raffinierte Kombinationen. Die Kombination 
der Farbtöne White, Dark und Green spiegelt 
eine ästhetische Forschung wider, die sich 
an gelebten Oberflächen inspiriert und in 
einer exklusiven Feinsteinzeuglinie neu 
interpretiert wird, die urbane Raffinesse und 
unnachahmlichen Komfort verbindet.

Accostamenti 
cromatici per un 
industrial chic 
d’impatto.

green 60x120 . 24”x47” nat. rett. ≠9 mm 

dark 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

dark 120x120 . 47”x47” nat. rett. ≠9 mm 
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doppio lavabo integrato / built-in double washbasin
Clear/double.180 180x50 h.15
green 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

green 60x120 . 24”x47” nat. rett. ≠9 mm 

dark 120x120 . 47”x47” nat. rett. ≠9 mm 

white 60x120 . 24”x47” nat. rett. ≠9 mm 

piano lavabo / vanity top
Pure.180 180x50 h.10
green 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

dark 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 
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Una superficie 
che regala stile 
e resistenza.
Grazie alle straordinarie prestazioni del 
miglior gres porcellanato, le superfici 
Urban sono ideali per resistere all’usura 
e al tempo, caratteristiche imprescindibili 
per spazi pubblici e retail, che richiedono 
bassa manutenzione ed estetica e 
sicurezza durevoli.

A surface that gives style and durability.
Thanks to the extraordinary performance of 
the best porcelain stoneware, Urban surfaces 
are ideal for resisting wear and tear and time, 
indispensable characteristics for public and 
retail spaces that require low maintenance and 
durable aesthetics and safety. 

Une surface qui donne du style 
et de la durabilité.
Grâce aux performances extraordinaires du 
meilleur grès cérame, les surfaces Urban 
sont idéales pour résister à l'usure et au 
temps, des caractéristiques indispensables 
pour les espaces publics et commerciaux qui 
requièrent peu d'entretien et une esthétique 
et une sécurité durables.

Eine Oberfläche, die Stil und 
Haltbarkeit bietet.
Dank der außergewöhnlichen Leistungen 
des besten Feinsteinzeugs sind die Urban-
Oberflächen ideal, um Verschleiß und Zeit zu 
widerstehen, unverzichtbare Eigenschaften 
für öffentliche Räume und Verkaufsräume, die 
einen geringen Wartungsaufwand und eine 
dauerhafte Ästhetik und Sicherheit erfordern.

black 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

greige 60x120 . 24”x47” grip rett. ≠9 mm 

R11
GRIP

A+B+C
GRIP
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green 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

greige 120x120 . 47”x47” nat rett. ≠9 mm 

carrara imperiale 160x320 . 63”x126” matt non rett. ≠12 mm 

greige 120x278 . 47”x109,45” nat rett. ≠6 mm 
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greige 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

green 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

greige 60x120 . 24”x47” grip rett. ≠9 mm 

tavolo basso tondo / Low round table
Round High.70 70x70 h.38,5
black 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

R11
GRIP

A+B+C
GRIP
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Le lastre in grande formato 120x278 cm 
abbinano l’eleganza delle ampie lastre 
alla facilità di posa e lavorazione della 
tecnologia in 6 mm. Le superfici si 
estendono in modo continuo, rivestendo 
le pareti interne e riducendo al minimo 
l’effetto fuga, creando un impatto visivo 
che amplifica lo spazio.

Fluid, scenic and sophisticated spaces.
The 120x278 cm large format slabs combine 
the elegance of large slabs with the ease of 
laying and processing of 6 mm technology. 
The surfaces extend continuously, covering 
the interior walls and minimising the joint 
effect, creating a visual impact that amplifies 
the space. 

Des espaces fluides, scéniques 
et sophistiqués.
Les dalles grand format 120x278 cm allient 
l'élégance des grandes dalles à la facilité de 
pose et de mise en œuvre de la technologie 
6 mm. Les surfaces s'étendent en continu, 
couvrant les murs intérieurs et minimisant 
l'effet de joint, créant un impact visuel qui 
amplifie l'espace.

Fließende, landschaftlich reizvolle 
und anspruchsvolle Räume.
Die großformatigen Platten 120x278 cm 
vereinen die Eleganz der großen Platten mit 
der einfachen Verlegung und Verarbeitung 
der 6 mm-Technologie. Die Oberflächen 
erstrecken sich durchgängig, bedecken die 
Innenwände und minimieren den Fugeneffekt, 
wodurch eine optische Wirkung entsteht, die 
den Raum vergrößert.

Spazi fluidi, 
scenografici e 
sofisticati.

green 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 
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grey 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

grey 120x120 . 47”x47” nat. rett. ≠9 mm 

green 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 
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IN/OUT

grey 120x120 . 47”x47” nat. rett. ≠9 mm 

grey 60x60 . 24”x24” grip rett. ≠20 mm 

R11
GRIP

A+B+C
GRIP
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Resistenza e 
bellezza per gli 
spazi outdoor.
Perfetta anche per gli ambienti esterni, 
questa collezione valorizza gli spazi outdoor 
con uno stile squisitamente contemporaneo. 
Oltre ai formati antislip in spessore 9 mm, 
la gamma include lo spessore 2 cm nei 
formati 60x60 e 60x120. Queste superfici 
garantiscono un'eccezionale resistenza 
ai carichi, alle macchie, alle muffe e agli 
agenti atmosferici, assicurando durata e 
performance di alto livello.

Strength and beauty for outdoor spaces.
Also perfect for outdoor environments, this 
collection enhances outdoor spaces with an 
exquisitely contemporary style. In addition 
to the 9 mm thick anti-slip formats, the 
range includes the 2 cm thick 60x60 and 
60x120 formats. These surfaces guarantee 
exceptional resistance to loads, stains, mould 
and weathering, ensuring durability and a high 
level of performance.

Solidité et beauté pour les 
espaces extérieurs.
Également parfaite pour les environnements 
extérieurs, cette collection met en valeur 
les espaces extérieurs avec un style 
contemporain exquis. Outre les formats 
antidérapants de 9 mm d'épaisseur, la 
gamme comprend les formats 60x60 et 
60x120 de 2 cm d'épaisseur. Ces surfaces 
garantissent une résistance exceptionnelle aux 
charges, aux taches, aux moisissures et aux 
intempéries, assurant ainsi une durabilité et un 
niveau de performance élevé.

Stärke und Schönheit für Außenbereiche.
Diese Kollektion eignet sich auch perfekt für 
den Außenbereich und wertet Außenbereiche 
mit einem exquisiten, modernen Stil auf. 
Neben den 9 mm dicken, rutschfesten 
Formaten umfasst das Sortiment die 
2 cm dicken Formate 60x60 und 60x120. 
Diese Oberflächen garantieren eine 
außergewöhnliche Widerstandsfähigkeit 
gegen Belastungen, Flecken, Schimmel 
und Witterungseinflüsse und gewährleisten 
Langlebigkeit und ein hohes Leistungsniveau.

grey 60x120 . 24”x47” grip rett. ≠20 mm 

grey 60x60 . 24”x24” grip rett. ≠20 mm grey 120x120 . 24”x47” nat. rett. ≠9 mm 
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A+B+C
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grey 60x60 . 24”x24” grip rett. ≠20 mm 

grey 60x120 . 24”x47” grip rett. ≠20 mm 

grey 120x120 . 24”x47” grip rett. ≠9 mm 
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u
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1
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 A+B+C • R11
GRIP

A+B+C
GRIP
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Colori audaci 
per spazi 
vibranti.
Blue, con la sua tonalità intensa e profonda, 
arricchisce gli ampi spazi commerciali 
con stile e personalità. Il grande formato 
valorizza la preziosità delle ossidazioni 
metalliche che attraversano le superfici, 
integrandosi perfettamente con le 
architetture e creando un dinamismo 
visivo energico e vibrante.

Bold colours for vibrant spaces.
Blue, with its deep, intense hue, enriches large 
commercial spaces with style and personality. 
The large format enhances the preciousness 
of the metal oxidations crossing the surfaces, 
blending perfectly with the architecture 
and creating an energetic and vibrant visual 
dynamism. 

Des couleurs vives pour des 
espaces vibrants.
Blue, avec sa teinte profonde et intense, 
enrichit les grands espaces commerciaux avec 
style et personnalité. Le grand format met en 
valeur la préciosité des oxydations métalliques 
qui traversent les surfaces, en s'intégrant 
parfaitement à l'architecture et en créant un 
dynamisme visuel énergique et vibrant.

Kräftige Farben für lebendige Räume.
Blue, mit seinem intensiven und tiefen Farbton, 
bereichert große Geschäftsräume mit Stil und 
Persönlichkeit. Das große Format unterstreicht 
die Kostbarkeit der Metalloxidationen auf den 
Oberflächen, die sich perfekt in die Architektur 
einfügen und eine energiegeladene und 
lebendige visuelle Dynamik erzeugen.

blue 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm
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blue 120x120 . 47”x47” nat. rett. ≠9 mm

white 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm

white 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm

blue 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm
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Il progetto cromatico di Urban prevede 
combinazione a contrasto e una 
ricchissima gamma di formati che 
consente la vestizione di qualsiasi 
superficie: dai pavimenti ai piani lavoro, 
dai complementi d’arredo alle pareti 
impreziosite da mosaici che esaltano il 
dinamismo cromatico di Urban.

Colour contrasts for dynamic spaces.
Urban's colour scheme includes contrasting 
combinations and a wide range of formats 
that allow any surface to be dressed: 
from floors to worktops, from furnishing 
accessories to walls embellished with mosaics 
that enhance Urban's chromatic dynamism. 

Contrastes de couleurs pour des 
espaces dynamiques.
La palette de couleurs d'Urban comprend des 
combinaisons contrastées et une vaste gamme 
de formats qui permettent d'habiller n'importe 
quelle surface : des sols aux plans de travail, 
des accessoires d'ameublement aux murs 
embellis par des mosaïques qui rehaussent le 
dynamisme chromatique d'Urban.

Farbkontraste für dynamische Räume.
Die Farbpalette von Urban umfasst 
kontrastreiche Kombinationen und eine breite 
Palette von Formaten, die es ermöglichen, 
jede Oberfläche zu verkleiden: vom Boden bis 
zur Arbeitsplatte, vom Einrichtungszubehör 
bis zu den Wänden, die mit Mosaiken verziert 
sind, die die chromatische Dynamik von Urban 
unterstreichen.

Contrasti 
cromatici per 
spazi dinamici.

black 80x80 . 31,49”x31,49” nat. rett. ≠8,5 mm

white 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm
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white 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm

black 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm

Tavolo tondo / Round table
Ellipse.120 120x120 H.75
white 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm 

white 120x278 . 47”x109,45” nat. rett. ≠6 mm

black 80x80 . 31,49”x31,49” nat. rett. ≠8,5 mm

mosaico white 30x30 . 12”x12” nat. ≠9 mm 
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white

nat / grip

mosaico 
5x5 (2”x2”)

30x30 (12”x12”) 

7600113 nat. 

60x60 (24”x24”) 

8690304 grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690303 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690305 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600098 grip non rett.

≠9

grip

120x120 (47”x47”) 

T600302 nat. rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

8690301 nat. rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690300 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690302 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600097 nat. non rett.

≠9

 9

120x278 (47”x109,45”)

T600294 nat. rett.

≠6

80x80 (31,49”x31,49”) 

7600141 nat. rett.

≠8,5

 8,5

 6

greige

nat / grip

mosaico 
5x5 (2”x2”)

30x30 (12”x12”) 

7600110 nat. 

≠6
120x120 (47”x47”) 

T600301 nat. rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

8690288 nat. rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690286 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690289 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600094 nat. non rett.

≠9

 9

60x60 (24”x24”) 

8690291 grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690290 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690292 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600093 grip non rett.

≠9

grip

120x278 (47”x109,45”)

T600293 nat. rett.

80x80 (31,49”x31,49”) 

7600135 nat. rett.

≠8,5

 8,5

 6

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

8690320 nat. rett.
14

≠9

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

8690318 nat. rett.
14

≠9
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grey

nat / grip

mosaico 
5x5 (2”x2”)

30x30 (12”x12”) 

7600111 nat.

60x60 (24”x24”) 

8690298 grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690296 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690299 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600096 grip non rett

≠9

grip

dark

nat / grip

mosaico 
5x5 (2”x2”)

30x30 (12”x12”) 

7600109 nat.

60x60 (24”x24”) 

8690284 grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690283 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690285 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600091 grip non rett.

≠9

grip

120x120 (47”x47”) 

T600300 nat. rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

8690294 nat. rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690293 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690295 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600095 nat. non rett

≠9

 9

120x278 (47”x109,45”)

T600292 nat. rett.

≠6

80x80 (31,49”x31,49”) 

7600137 nat. rett.

≠8,5

 8,5

 6

 O
u

td
oo

r Surface
 • R

11 A+B+C •

 20

60x120 (24”x47”) 

R600000 grip rett.

≠20

60x60 (24”x24”) 
R600002 grip rett.

≠20

120x120 (47”x47”) 

T600298 nat. rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

8690281 nat. rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690280 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690282 nat. rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600090 nat. non ret

≠9

 9

120x278 (47”x109,45”)

T600290 nat. rett.

≠6

80x80 (31,49”x31,49”) 

7600134 nat. rett.

≠8,5

 8,5

 6

 O
u

td
oo

r Surface
 • R

11 A+B+C •

 20

60x120 (24”x47”) 

R600001 grip rett.

≠20

60x60 (24”x24”) 
R600003 grip rett.

≠20

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

8690319 nat. rett.
14

≠9

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

8690316 nat. rett.
14

≠9
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battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

8690315 nat. rett.
14

black

nat / grip

mosaico 
5x5 (2”x2”)

30x30 (12”x12”) 

7600108 nat.

120x120 (47”x47”) 

T600296 nat. rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

8690275 nat. rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

8690276 grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690273 nat. rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

8690274 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690278 nat. ret

≠9

30x60 (12”x24”) 

8690279 grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600088 nat. non rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7600089 grip non rett.

≠9

 9

grip

120x278 (47”x109,45”)

T600279 nat. rett.

≠6

80x80 (31,49”x31,49”) 

7600131 nat. rett.

≠8,5

 8,5

 6

greenblue

120x278 (47”x109,45”)

T600289 blue nat. rett.
T600291 green nat. rett.

60x120 (24”x47”) 

T600376 blue nat. rett.
T600378 green nat. rett.

≠9

120x120 (47”x47”) 

T600297 blue nat. rett.
T600299 green nat. rett.

≠9

 9 6

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

T600382 blue nat. rett.
T600383 green nat. rett.

14

≠9
≠9

nat nat
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Outdoor 20mm

Pezzi Speciali su richiesta 
trims on demand - accessoires sur demande - formstücke auf anfrage

elemento ad elle 20mm 
rettificato

sinistro destrofrontale

30x60x6,5 (12”x24”x2,60”) 

griglia 20mm 
rettificato

40x13x2 (16”x5,1”x0,7”) 

frontale

2

40 13

39,64

12,8

2,47

2,47

7,86

26,84

1 cp

sinistro destro

2

40

1327

gradone toro 20mm 
rettificato

frontale

set angolo interno destro/sinistro 

destrosinistro
30x60x2 (12”x24”x0,7”)

con toro smaltato
con toro non smaltato

supporti fissi
 

fixed supports 

plots fixes 

fixe stelzlager

H 25 mm

H 35 mm

supporti regolabili in altezza

support with adjustable height 

plots regolables en hauteur 

 stelzlager mit einstellbarer höhe

H 35-50 mm

H 50-70 mm

H 65-100 mm

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE mm.

60x120 grip rett. 20 1 0,72 36 25,92 1188

60x60 grip rett. 20 2 0,72 32 23,04 1056

IMBALLI packing - emballages - verpackung

R11
GRIP

A+B+C
GRIP

Fuga 2 mm per rett.
Fuga ›3 mm per non rett.

Moderata stonalizzazione
Moderate variation 
Variation modérée 

Massige Abweichung

1 /4

Grés porcellanato con colorazione in massa
Porcelained stoneware with mass colouring

Grés cerame avec pate coloree
Durchgefärbtes feinsteinzeug

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE mm.

80x80 nat. rett. 8,5 2 1,28 48 61,44 1132,80

120x120 nat. rett. 9 2 2,88 18 51,84 1080

60x120 nat./grip rett. 9 2 1,44 36 51,84 1026

60x60 nat./grip rett. 9 3 1,08 40 43,20 860

30x60 nat./grip rett. 9 7 1,26 40 50,40 960

30x60 nat./grip non rett. 9 7 1,26 40 50,40 980

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE

mm.

TIPOLOGIA IMBALLO / PACKAGING LASTRA / SLAB CASSA - CAVALLETTO / CRATE - A-FRAME

ARTICOLO / ITEM DIMENSIONE / SIZE

120x278 nat./sat rett. 6
cassa / crate

138x291x42h 1 3,34 20 66,80 992,60
+ vuoto/empty

VUOTO / EMPTY

» 120x278 = 141 IMBALLI packing - emballages - verpackung

gradino step 9 mm

30x60 (12”x24”) 

9 mm
Pezzi Speciali su richiesta 
trims on demand - accessoires sur demande - formstücke auf anfrage

gradone CR dx/sx 9 mm 

33,3x60  (13”x24”) 

33,3x120  (13”x47”) 

cm

angolare CR dx/sx 9 mm 

33,3x60  (13”x24”) 

33,3x120  (13”x47”) 

sinistro destro
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Bios Ceramics®,  è la più avanzata ed esclusiva generazione di ceramiche bioattive per applicazioni architettoniche, certificate ed ecocompatibili, con 
caratteristiche antibatteriche, autopulenti e di riduzione degli agenti inquinanti. 
La produzione si articola nell’ambito di due trattamenti estremamente specializzati e continuamente soggetti a migliorie prestazionali, Bios Self-
Cleaning® e Bios Antibacterial®, in grado di rispondere a qualsiasi esigenza applicativa in interni ed esterni, in funzione delle specifiche condizioni di 
impiego. Una proposta trasversale e diversificata che in oltre vent’anni di sperimentazione ha permesso di soddisfare la creatività di progettisti e 
clienti in tutto il mondo, grazie alle ricercate finiture e ai diversi formati disponibili su tutta la gamma prodotti di Saime.
L’offerta comprende:
Bios Self-Cleaning®, lastre in gres porcellanato per la realizzazione di rivestimenti esterni di facciata. Grazie allo speciale trattamento basato sulla 
tecnologia Hydrotect®, in presenza di luce solare Bios Self-Cleaning® attiva una reazione in grado di abbattere non solo i batteri ma soprattutto gli 
inquinanti presenti nell’aria e decomporre lo sporco che si deposita sulla superficie delle piastrelle, in modo che venga rimosso dall’acqua piovana, 
grazie alla super-idrofilia della superficie ceramica. 
Bios Antibacterial®, pavimenti e rivestimenti in gres porcellanato con assolute proprietà antibatteriche, conformi alla regolamentazione europea, 
efficaci in qualsiasi condizione di luce, anche al buio, capaci di abbattere al 99,9% i principali ceppi batterici presenti sulle superfici: Escherichia coli, 
Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus, Enterococcus faecalis.

Bios Ceramics® is the most advanced, exclusive range of bioactive ceramics for architectural applications, certified and eco-friendly, with anti-
bacterial, self-cleaning and pollutant-reduction properties. 
The range consists of two treatments, Bios Self-Cleaning® and Bios Antibacterial®, highly specialised and constantly subject to performance 
improvements, able to meet any interior or exterior application requirement according to the specific conditions of use. A cross-cutting and diversified 
range that, in over twenty years of experimentation, has enabled the creative demands of both designers and clients throughout the world to be 
fulfilled, thanks to its refined finishes and the different sizes available for the entire Saime product range.
The range includes:
Bios Self-Cleaning® porcelain stoneware slabs for facade cladding. The special treatment based on Hydrotect® technology allows Bios Self-Cleaning® 
to activate a reaction in the presence of sunlight. This reaction reduces not only bacteria, but especially air pollutants, and decomposes dirt deposits 
on the tile surface, which are washed away by rainwater, thanks to the super-hydrophilicity of the ceramic surface.
Bios Antibacterial®, flooring and wall coverings in porcelain stoneware with certified antibacterial properties, complying with European regulations and 
effective in any light conditions, even in darkness, and able to remove up to 99.9% of the main bacterial strains to be found on surfaces: Escherichia 
coli, Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus, Enterococcus faecalis.

Bios Ceramics® est une génération exclusive, la plus avancée, de céramiques bioactives destinées au secteur architectural, certifiées et éco-
compatibles, aux propriétés antibactériennes et autonettoyantes en mesure de réduire également les polluants.
La production concerne deux traitements ultra-spécialisés, aux performances sans cesse améliorées, Bios Self-Cleaning®  et Bios Antibacterial®, en 
mesure de répondre à toute exigence d’application, en extérieur comme en intérieur, en fonction des conditions spécifiques d’utilisation. Une offre 
transversale et diversifiée qui, en plus de vingt ans d’expérimentation, a permis de satisfaire la créativité de designers et de clients du monde entier, 
grâce aux finitions raffinées et aux différents formats disponibles sur toute la gamme de produits Saime.
Cette offre comprend:
Bios Self-Cleaning®, dalles de grès cérame pour la réalisation de revêtements extérieurs de façade. Grâce à un traitement spécial basé sur la 
technologie Hydrotect®, Bios Self-Cleaning® déclenche, en présence de lumière solaire, une réaction capable d’éliminer non seulement les bactéries 
mais surtout les polluants présents dans l’air, de décomposer les saletés déposées en surface et de les éliminer grâce à l’eau de pluie et aux propriétés 
ultra-hydrophiles de la surface céramique.
Bios Antibacterial®, des sols et des revêtements en grès cérame dotés de propriétés antibactériennes élevées, conformes à la réglementation 
européenne, est efficace dans toutes les conditions de lumière, y compris dans l’obscurité, et permet d’éliminer 99,9 % des principales souches 
bactériennes présentes sur les surfaces : Escherichia coli, Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus, Enterococcus faecalis.

Bios Ceramics® ist die fortschrittlichste und exklusivste Generation an bioaktiven Keramikprodukten für zertifizierte und umweltgerechte Lösungen in 
der Architektur, mit antibakteriellen, selbstreinigenden und schadstoffreduzierenden Eigenschaften.
Die Produktion basiert auf Bios Self-Cleaning® und Bios Antibacterial®, zwei hochspezialisierten Behandlungen, die konstanten Leistungsverbesserungen 
unterliegen und je nach Einsatzbedingungen allen Arten von Anwendungen im Innen- und Außenbereich gerecht werden. Ein transversales und vielfältiges 
Angebot, das in über zwanzig Jahren, die ganz im Zeichen des Experimentierens standen, die Kreativität von Planern und Kunden weltweit dank der 
ausgesuchten Oberflächenbearbeitungen und der unterschiedlichen Formate des Gesamtangebots von Saime a zufriedenstellen.
Das angebot umfasst:
Bios Self-Cleaning®, Platten aus Feinsteinzeug für den Bau von Fassaden-Außenverkleidungen. Dank der Spezialbehandlung auf Grundlage der 
Hydrotect®-Technologie ruft Bios Selfcleaning® im Sonnenlicht eine Reaktion hervor, die die vorhandene Luftverschmutzung bindet und den sich auf 
den Fliesenoberflächen absetzenden Schmutz zersetzt. Dieser kann dann in der Folge dank der super-hydrophilen Keramikoberfläche vom Regenwasser 
abgewaschen werden.
Bios Antibacterial®, Bodenbeläge und Wandverkleidungen aus Feinsteinzeug mit herausragenden antibakteriellen Eigenschaften, die den europäischen 
Regelungen entsprechen, unter allen Lichtverhältnissen - auch im Dunkeln - wirksam sind und bis zu 99,9 % der hauptsächlichen auf Oberflächen 
auftretenden Bakterienstämme abtöten können: Escherichia coli, Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus, Enterococcus faecalis.

La costante ricerca tecnologica si riserva di apportare soluzioni estetiche migliorative rispetto a quanto proposto nel catalogo.
In view of constant technological research, we reserve the right to provide improved aesthetic solutions compared to those proposed in the catalogue.
La recherche technologique constante se reserve d’apporter des ameliorations esthetiques par rapport aux solutions proposees dans le catalogue.
Auf grund der ständigen technologischen forschung behalten wir uns vor, ästhetische verbesserungen an den im katalog angebotenen lösungen vorzunehmen.

I colori riprodotti nel presente catalogo sono soggetti alle tolleranze previste dalla stampa.
Colours showed on this catalogue are subject to tolerances due to printing. 
Les coloris reproduits dans ce catalogue sont sujets aux tolérances prévues pour l’impression.  
Die in diesem katalog wiedergegebenen farben sind den für den druck vorgesehenen schwankungen unterworfen.
Los colores reproducidos en este catálogo son sujetos a las tolerancias de la impresión.

GRÉS PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED GRÉS PORCELAIN
GRÉS CERAME EMAILLE 
GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRÉS PORCELÁNICO ESMALTADO

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO 
ISO 13006 / UNI EN 14411 G GRUPPO BIA
CLASS
GROUPE D’APPARTENANCE
ZUGEHÖRIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas

Unità di misura
Unit of mesurement

Unité de mesure
Masseinheit

Unidad de medida

Valore medio Saime
Saime mean value

Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime

Valor medio Saime

Valore prescritto
Fixed value

Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert

Valor prescrito

Metodo di prova
Test method

Méthode d’essai
Prüfmethode

Método de ensayo

Rettilineità dei lati
Side straightness
Rectitude des arêtes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos

%
Nat. +/- 0,5

Rett. +/- 0,3

Nat. +/- 0,5 max

Rett. +/- 0,3 max
UNI EN ISO 10545-2

Ortogonalità degli spigoli
Corner squaraness
Angularité
Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas

%
Nat. +/- 0,5

Rett. +/- 0,3

Nat. +/- 0,5 max

Rett. +/- 0,3 max
UNI EN ISO 10545-2

Planarità
Flatness - Planéité
Ebenflächigkeit - Planeidad

% +/- 0,4 +/- 0,5 max UNI EN ISO 10545-2

Spessore
Thickness - Epaisseur
Dicke - Grosor

% +/- 5,0 +/- 5,0 max UNI EN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption - Absorption d’eau
Wasseraufnahme - Absorción de agua

% < 0,4 ≤ 0,5 UNI EN ISO 10545-3

Sforzo di rottura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft
Esfuerzo de rotura

N
≥ 1600 se Spess. ≥ 7,5

≥ 700 se Spess. ≤ 7,5

≥ 1300 se Spess. ≥ 7,5

≥ 700 se Spess. ≤ 7,5
UNI EN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture 
Bruchmodul
Módulo de rotura

N/mm2 > 38 ≥ 35 UNI EN ISO 10545-4

Resistenza all’abrasione
Resistance to abrasion
Résistance à l’abrasion
Beständigkeit gegen Oberflächenverscheiss
Resistencia à la abrasión

- secondo la serie Classe 1-5 UNI EN ISO 10545-7

Dilatazione termica lineare
Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wärmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilatación térmica lineal

°MK (-1) 7,0

metodo disponibile
available method

méthode disponible
verfügbare methode
método disponible

UNI EN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Beständigkeit
Resistencia a choque térmico

-

resiste
resist
résiste

widerstandsfähig
resiste

metodo disponibile
available method

méthode disponible
verfügbare methode
método disponible

UNI EN ISO 10545-9

Resistenza alle macchie 
Stain resistance - Résistance au tâches
Flecken Beständigkeit - Resistencia a las manchas

- ≥ 3 3 MIN UNI EN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to chemical products
Résistance aux produits chimiques
Beständigkeit gegen Chemikalien
Resistencia a los productos quimicos

-

conforme
conform
conforme

gleichmässig
conforme

MIN GB UNI EN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases
Résistance aux acides et aux bases à faible concentration
Widerstandsfähig gegenüber niedrig konzentrierten Säuren und Laugen
Resistencia a los ácidos y las bases de baja concentración 

- MIN GLB

secondo classificazione prodotto
according to product classification

selon classification produit
Gemäß Produktklassifizierung

UNI EN ISO 10545-13

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit
Resistencia al hielo

-

resiste
resist
résiste

widerstandsfähig
resiste

richiesta
request

demande
anfrage
solicitud

UNI EN ISO 10545-12

Stabilità dei colori
Colour stability
Stabilité des coloris
Lichtechtheit der Färbung
Estabilidad de los colores

-

stabile
stable
stable
stabil

estable

metodo disponibile
available method

méthode disponible
verfügbare methode
método disponible

DIN 51094

BIa GL
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SAIME CERAMICHE
Via Giardini, 24 - 41042 
Fiorano Modenese MO Italy
LAT: 44.5409960 (44° 32’ 27.586”)  
LNG: 10.8615504 (10° 51’ 41.581”)
Tel.	 +39 0536 869611
Fax	 +39 0536 843823  
	 +39 0536 869681

saime@riwal.it
www.saimeceramiche.com

NUOVA RIWAL CERAMICHE s.r.l. 
con socio unico 
Sede legale: 
Via Giardini, 24 - 41042 
Fiorano Modenese MO Italy
Sede amministrativa: 
Via Statale 467, 109 - 42013 
Casalgrande RE Italy

info@riwal.it
www.riwal.it


